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5. Kom kin-d'ren, hoor mij aan.
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Wie vindt een le-ven lang en goed?
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Hij die Gods wil met vreug-de doet
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en in zijn dienst wil staan.
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Weer-houd uw tong van kwaad
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zo-dat gij nie-mand scha-de doet.
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Wijk van het kwa-de en doe goed,
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sticht vre-de met-ter-daad.
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OvD: Nelleke Faber-vVoornveld
Lezing: Willemijn Rietkerk-Grakist

Toewijding
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6. Wie houdt het rech-te spoor,
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Gods oog is hem een vrien-d'lijk licht,
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en wie zich sme-kend tot Hem richt,

0k | |
."g 1 r = J o n} dl

vindt bij Hem o-pen oor.
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Maar Gods ge-ducht ge-laat
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treft al-le bo-zen met zijn vloek.
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Hij delgt hun na-men uit zijn boek,
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hun heu-ge-nis ver-gaat.
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7. Wie God roept hoort Hij aan
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en Hij ver-lost wie is be-nard

Wie 's He-ren recht be-tracht
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vindt in de we-reld droe-fe-nis,
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maar God, die zijn ver-los-ser is,
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in gunst ter-zij-de staan.

Stil gebed, Votum & Groet
D Zingen Gloria Patri Gezang 257
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blijft op zijn heil be-dacht.
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1. Hal-le-lu-ja, eeu-wig dank en e -re,
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Va-der, sla ons steeds in lief-de ga-de;
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, aan - bid - ding, wijs - heid, kracht,

Zoon des Va-ders, schenk ons uw ge-na-de;
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word' op aard' en in de he-mel, He-re,

uw ge - meen - schap, Geest van God,
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liefd' U toe - ge - bracht! a -men, zij ons eeu - wig lot!
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1. Welk een vriend is on-ze Je-zus, 2. Leidt de weg soms door ver - zoe-king,
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M —_— dat ons hart in ‘tstrijd -uur beeft,

die in on-ze plaats wil staan.
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Welk een voor-recht dat ik door Hem Agaan wij dan met al ons strij - den,
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al-tijd vrij tot God mag gaan. tot Hem, die ver-los -sing geeft.
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Dik - wijls der - ven wij veel vre - de. . an een vriend ool frou-wer we-zen
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LI i — J ‘ dan Hij, die ons lij-den  draagt?

Dik - wijls drukt ons zon -de neer, . b J 9
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‘ ' * Je - zus biedt ons aan ge - ne -zing:

juist om -dat wij ‘'tal niet bren - gen R g 9
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in 'tge - bed tot on - ze Heer.

Hij al-leen is't die ons schraagt.
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3. Zijn wij zwak, be -last,

be - la - den
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en ter - neer ge -drukt door zorg, gaan wij bid - dend tot de Heer.
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dierb' -re Hei-land, on-ze toe - vlucht, In zijn ar-men zijn wij vei - lig.
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Gij zjt on-ze hulp en borg. Hij ver -laat ons nim - mer - meer.
Inleiding
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Heer, wij komen voor Uw troon,
danken U voor Uwen Zoon,

voor Zijn dood aan 't harde kruis.
‘t Brengt ons, Heer, in 't Vaderhuis.
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Heer, wij knielen voor U neer,
danken U als onze Heer,

voor Uw schepping, voor Uw kracht.
Geef dat liefde wordt betracht.

Heer, wij buigen voor Uw troon
ondanks spot en ondanks hoon.
Komen wij tot U, o Heer,

geeft Gij ons het leven weer.
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Vader, Zoon en Heil'ge Geest,

U bent altijd hier geweest.

Geef ons redding, geef ons kracht,
zoals U het kruis volbracht.

Gebed bij de opening van het Woord, om verlichting van en met de Heilige Geest

Luisteren, Dienst van het Woord
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1. He-re Je-zus, om uw  woord * ‘ — J ‘ - — - .
54 ’ 2. Ons ge - voel en ons ver - stand 3. O Gij glans der heer-lijk - heid,
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yon wi Nhler Dii-een-9 : zijn, o Heer, zo zon-der klaar-heid, licht uit licht, uit God ge - bo-ren,
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moet Gij zelf i‘n ohs ver - rich -ten. tot de he-mlel dtlaor mag drin-gen.

£ Schriftlezing Psalm 34: 12-23 (NBV21)

Van David, toen hij zich aan het hof van Abimelech als een krankzinnige voordeed en pas wegging toen deze hem verjoeg

Kom, kinderen, luister naar mij, ik leer je ontzag voor de HEER.
Hebben jullie het leven lief, wil je goede jaren genieten?
Behoed dan je tong voor het kwaad, je lippen voor woorden van bedrog.
Mijd het kwade, doe wat goed is, streef naar vrede, jaag die na.
Het oog van de HEER rust op de rechtvaardigen, zijn oor luistert naar hun hulpgeroep.
Toornig ziet de HEER wie kwaad doen aan, Hij wist hun namen op aarde uit.
De HEER hoort de kreten van de rechtvaardigen, Hij bevrijdt hen uit de nood.
Gebroken mensen is de HEER nabij, Hij redt wie zwaar wordt getroffen.
Al blijft de rechtvaardige niets bespaard, de HEER zal hem steeds weer bevrijden.
Hij waakt zelfs over zijn beenderen, niet één ervan wordt verbrijzeld.
Een slecht mens komt om door eigen kwaad, wie een rechtvaardige haat zal boeten.
De HEER redt het leven van zijn dienaren, nooit zal boeten wie schuilt bij Hem.



L1 Schriftlezing Evangelie volgens Johannes hfst 16: 16-24 (NBV21)
Jezus spreekt met zijn leerlingen

‘Nog een korte tijd en jullie zien Mij niet meer, maar kort daarna zien jullie Me terug.’

Daarop zeiden een paar leerlingen tegen elkaar:
‘Wat betekent wat Hij nu zegt:

“Nog een korte tijd en jullie zien Mij niet meer, maar kort daarna zien jullie Me terug”?

En: “Ik ga naar de Vader”?
Wat betekent “nog een korte tijd”?
Wat bedoelt Hij toch?’

Jezus begreep dat ze Hem iets wilden vragen.
Hij zei: ‘Proberen jullie te begrijpen wat Ik bedoelde met

“Nog een korte tijd en jullie zien Mij niet meer, maar kort daarna zien jullie Me terug”?
Werkelijk, Ik verzeker jullie, je zult huilen en weeklagen, terwijl de wereld blij zal zijn.

Je zult bedroefd zijn, maar je verdriet zal in vreugde veranderen.

Ook een vrouw die baart heeft het zwaar als haar tijd gekomen is, maar wanneer haar kind geboren is,
herinnert ze zich de pijn niet meer, omdat ze blij is dat er een mens ter wereld is gekomen.

Jullie hebben nu verdriet, maar Ik zal jullie terugzien,
en dan zul je blij zijn, en niemand zal jullie je vreugde afnemen.
Dan hoeven jullie Mij niets meer te vragen.

Werkelijk, Ik verzeker jullie, wat je de Vader ook vraagt in mijn naam — Hij zal het je geven.
Tot nu toe hebben jullie niets in mijn naam gevraagd, maar vraag het en je zult het ontvangen.

Dan zal je vreugde volkomen zijn.
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. J' Va-der, die woont in he-mels licht, 2. Uw wil ge-schie-de, goe-de God, @33. Leid ons niet in ver-zoe-king, Heer,
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uw naam is waard de hoog-ste eer! be -waar de aar-de voor de dood
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__ Wij bid-den om een om -me -keer: en geef van dag tot dag ons brood. want U be-hoort het ko - nink - rijk,
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' ’ steeds gro-ter zijn dan on-ze schuld. nu en in al-le eeu-wig - heid.

Verkondiging Blij, blij, .... o
Muziek "”Ml ',

Antwoorden, ontvangen en delen
Amen-antwoordlied » Zingen: HH 624/JdH 287 :1, 3, 5
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1. Vreug-de, vreug-de, lou-ter vreug-de 3. Dui-zend lich-ten, dui-zend kleu-ren
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Schep-per, die 't heel - al ver-heug-de, daar-mee wilt Gij men-sen beu-ren
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doof niet voor uw licht ons oog.
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5. Wil ons van uw vreug-de ge-ven, Dan gaan wij hier zin-gend voor-waarts,
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Ge-ver van on - sterf' - lijk le - ven, Laat ons Heer, door u-we lief-de
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die tot ons U ne - der - boog. eeu-wig in uw vreug-de zijn.

on-be - vreesd in smart en pijn.

D61
—H
-
T
T

Delen
Dankgebed en voorbede

?‘ Collecte: Theologische Universiteit (reknr. kerk is NLOSINGB0003666088)

Heenzending en Zegen
D Zingen: HH 472: 1
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1. Ga nu heen in  vre -de, Aan uw da - g'lijks le-ven,
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ga en maak het waar, uw ge-zin, uw werk, Ga nu heen in vre-de
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wat wij hier be - le-den, wilt u daar - aan ge-ven, ga en maak het waar.
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sa - men met el - kaar. daar bent u Gods kerk.
Zegen & Amen
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sa-men met el - kaar. Chris -tus bij u thuis.
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